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Deutsch

English

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 10 bar
Empfohlener Betriebsdruck: 1-5bar
Prifdruck: 16 bar
HeiBwassertemperatur: max. 80°C

Empfohlene HeiBwassertemperatur: 65° C
DurchfluBleistung: 111/min 3 bar

Hansgrohe Zweigriffmischer kdnnen in Verbindung mit
hydraulisch und thermisch gesteuerten Durchlauferhitzern
eingesetztwerdenwennderFlieBdruckmin. 1,5barbetrégt.

Serviceteile

1 Luftsprudler (10 Stiick) 96406000
2 GriffKalt-/ Warmwasserseite 12192000
2.1 Griffstopfen Kalt-u. Warmwasserseite 96407000

3 Absperreinheit 94142000
4 Zugstange 96401000
5 Schaftbefestigung 96408000
6 AnschluBschlguche 13099000
7 Kugelgelenk 96404000
8 Luftsprudler (10 Stiick) 13955000
9 AnschluBschlGuche mit

Uberwurfmuttern 96405000
Espanol
Datos técnicos

Presién en servicio: max .10 bares

Presiénrecomendadaenservicio:  1-5 bares
Presidn de prueba: 16 bares
Temperatura del agua caliente: max 80°

Temp. recomendadadel aguacaliente:  65°
Caudal méximo: 111/min 3 bar

LosmezcladoresHansgrohe pueden ser utilizadojuntocon
calentadores continuos de agua que sean manejados de
manera hidrdulica o térmica, siempre que la presién del
caudal asciendaaunminimode 1,5 bares.

Requestos

1 Aireador (10 piezas) 96406000
2 Mandoaguafria / caliente 12192000
2.1 Tapén agua fria / caliente 96407000
3  Montura 94142000
4 Tirador 96401000
5 Setdefijacién 96408000
6 Conexién flexibile 13099000
7 articulacién esférica 96404000
8 Aireador (10 piezas) 13955000
9 Conexién flexibile con tuerca 96405000

Technical Data

Operating pressure: max. 10bars

Recommended operating pressure:  1-5 bars
Testpressure: 16 bars
Hot water temperature: max. 80°C

Recommended hotwatertemperature: 65° C
Rate of flow: 111/min3bars

Hansgrohe two handle mixers can be used together
with hydraulically and thermically controlled continuous
flow heaters if the flow pressure is at least 1.5 bars.

Spare parts

1 mousseurcpl. (10 pieces) 96406000
2 knob for cold / hot water 12192000
2.1 screw cover cold / hot water 96407000
3 stop unit 94142000
4 pullrod 96401000
5 fixation set 96408000
6 flexibletails 13099000
7 badlljoint 96404000
8 mousseurcpl. (10 pieces) 13955000
9 flexible tails with nut 96405000
EANvik&

Texvik& oTolxei

Mieon Aermoupyicg: péyiorn 10 bar
> uvioToUpevn Tiieon Aeiroupyica: 1-5bar
Mieon doKIPAG 16 bar
Oeppokpaoia leaTol vepoU: péyiotn 80° C

> uviotoUpevn Bepluok paoick(eoTol vepoU: 65° C
Anddoon mapoxng 3 bar: 11 NTpov/ Aerrd

Ol avaxIKTAPEG (UMaapieg pefgng) Suo AaxBiv Hansgrohe
HIMopoUv Vo xpnollorioinBouy 6e SUVOUOGHS e USPAUNKK
Ko BeppIKeAeyxOpevoUGBepoCipwVEG, STOV NTIIECN POAQ
avEPXeTau To AlydTepo ot 1,5 bar.

EEapTApoTa oépfiq
1 Wekaompego€poi (10 Tepdxic) 96406000
2 N\opBr oTnv mAeup& Tou Kpuou/

CeoToU vepoU 12192000

2. 1MNobporax AP otnv TAeups Tou kpUou/

Ceotou vepoU 96407000
3 AIGToén ppayng 94142000
4 P&BogENENG 96401000
5 ZTAPIVUX OTEAEXOUQ 96408000
6 EUkoprTol owAAveg olvdeong 13099000
7 Zoaupikn &oBpwon 96404000
8 Wekaothpegoepa (10 TepdyIc) 13955000
9 EUkaprTol cwAAveg olvdeong pe

poKoP 96405000



Jezyk polski

Cesky

Dane techniczne

ci$nienie robocze: max 10 bar
zalecane ci$nienie robocze: 1-5bar
ci$nienie kontrolne: 16 bar
temperatura wody goracej: max 80° C

zalecana temperatura wody goracej. 65° C
sprawno$¢ przeptywu 3 bar: 11 l/min

Armatury dwugryfowe do wody firmy Hansgrohe
moga by¢ uzywane w potgczeniu z hydraulicznie
i termicznie sterowanymi przeptywowymi
ogrzewaczami wody, jezeli ci$nienie strumienia
wody wynosi min 1,5 bar.

Czesci serwisu
1 matewka powietrza (10 sztuk)
2 uchwyt do regulacji wody zimnej /

96406000

cieptej 12192000
2.1 zatyczka uchwytu do regulacji
wody zimnej / cieptej 96407000

3 jednostka blokady doptywu wody 94142000
4 ciegto 96401000
5 umocowanie nasady 96408000
6 weze zfgczeniowe 13099000
7 przegub kulowy 96404000
8 matewka powietrza (10 sztuk) 13955000
9 weze zfgczeniowe 96405000
Magyar

Miiszaki adatok

Uzemnyomas: max. 10 bar
Ajanlott izemnyomas: 1-5bar
Ellendrzé nyomas: 16 bar
Forréviz-hémérséklet: max. 80° C

Ajanlott forréviz-hémérséklet: 65° C
Vizhozam-teljesitmény: 11 I/perc 3 bar

A Hansgrohe kétfogantyls keverék a hidraulikus
és hovezérelt atfolyd vizmelegitékkel egydtt
alkalmazhatok, ha a folyaté nyomas legalabb az
1,5 bar értéket eléri.

Szervizalkatrészek

1 légpezsegtetd (10 darab) 96406000
2 fogantyu a hideg- /melegviz

oldalon 12192000
2.1 fogantyus zarodugo a hideg-

és melegviz oldalon 96407000
3 elzar6egység 94142000
4 hizérad / vonérad 96401000
5 szarrogzité 96408000
6 csatlakoz6tomlék 13099000
7 gbmbcsuklé 96404000
8 légpezsegtet6 (10 darab) 13955000
9 zarOcsavaros csatlakozotomlék 96405000

Technicka data :

Tlak provozu : max. 10 bar(

Doporuéeny tlak provozu : 1-5barl
ZkuSebni tlak : 16 bard
Teplota horké vody : max. 80° C

Doporuéena teplota horké vody : 65° C
Vykonnost pritoku : 11 l/min 3 bar

Dvoudrzadlova michadla Hausgrobe mohou byt
zapojena s hydraulicky a tepelné ovliadanym
pratokovym ohfivaéem, pokud proudici tlak
obsahuje 1,5 baru.

Dily servisu
1 Vzduchové viidlo ( 10 kus( ) 96406000
2 Drzadlo studena / tepla vodni

strana 12192000
2.1 Drzadlovy kryt studena/ tepla

vodni strana 96407000
3 Uzéavér 94142000
4  Tahaci ty¢ka 96401000
5 Holehové upevnéni 96408000
6 Prfipojovaci hadice 13099000
7 Kuligkovy kloub 96404000
8 Vzduchové vridlo (10 kusl ) 13955000
9 Pfipojovaci hadice s Sroubovaci

matici 96405000
Tlrkge
Teknik Ozellikler
isletme basinci: maks. 10 bar
Tavsiye edilen igsletme basinci: 1 -5 bar
Kontrol basinci: 16 bar
Sicak su sicakligi: maks. 80° C

Tavsiye edilen sicak su sicakligr: 65° C
Akis gicii / Debisi: 11 I/dk. 3 bar

Asgari akis basinci 1,5 bar olmak sartiyla,
Hansgrohe cift kollu bataryalari, hidrolik ve
termik kumandali strekli akigh su isiticilari ile
birlikte kullanabilirsiniz.

Servis Parcalari

1 Hava katicilar (10 adet)

2 Soguk ve sicak su ayar kolu

2.1 Soguk ve sicak su ayar kolu
tipasi 96407000

93406000
12192000

3 Kapatma Unitesi 94142000
4 Cekme gubugu 96401000
5 $aft sabitleme dizeni 96408000
6 Baglanti hortumlari 13099000
7 Bilyali mafsal 96404000
8 Hava katicilar (10 adet) 13955000
9 Montaj somunlari dahil olan

baglanti hortumlari 96405000



Pycckun

t34

TexHuyeckme XapaKTEPUCTHKH
PaGouee naBieHwme:

PekomeHayemoe nmaBiieHUe: 1-5 6Gap
UcnprrarensHoe maBieHUE: 16 6ap
Temm-pa ropstueit BOJbI: He Gonee 80° C
PexomMengyemast Makc. TeMI-pa: 65° C

IIpomyckHasi criocOGHOCTD: 11 n/muH. 3 Gap
CMecuTes b MOKHO YCTaHABJIMBATh HAa IMPOTOYHBIX
BOMOHATPEBATENSIX € THAPABIMYECKAM HLIIH
TEPMHUYECKUM YIIPABIEHAEM TOJBKO B TOM ClIydae,
eciii CKOPOCTHOM Hamop OyneT He Hmxke 1,5 Gap.

Ieranm B cGope

1 Hacagku-paccekareau (10 1mr.)

2  PykosSTKH XOJOTHOW W TOpSiYEn
BOJIBI 12192000

2.1 BeraBru ISt PyKOSITOK XOJOTHOW H

96406000

ropsiuesl BOJBI 96407000
3 3amnopHBIA BEHTUIb 94142000
4 Tsra 96401000
5 Kpemnenmne crepxkusS 96408000
6 IlpucoenmHUTENbHBIE IILIAHTH 13099000
7 1llapoBbii ITapHUDP 96404000
8 Hacaaku-paccekaresm (10 mr.) 13955000
9 IlpucoenmHHTEbHbIE TIJIAHTH C

HaKHJIHBIMU TraiKaMH 96405000
Hrvatski
Tehnicki podaci
Pogonski pritisak: maks. 10 bar
Preporucéeni uporabni pritisak: 1-5bar

Ispitni pritisak: 16 bar
Temperatura vru¢ne vode: maks. 80° C
Prporu¢ena temp. vru¢e vode:  65° C
Proto¢na jagina 3 bar: 11 l/min

Dvoruéne mjeSalice Hansgrohe mogu se koristiti
zajedno sa proto¢nim grijacima, koji su regulirani
termicki i hidraulicki, ako protoéni pritisak iznaSa
1, 5 bara.

Djelovi za popravak
1 Dijelovi za zra¢no klju¢anja

(10 komada) 96406000
2 Rucica za hladno / vruce 12192000
2.1 Cepovi za hladno / vruge 96407000
3 Zatvorna grupa 94142000
4 Potezna poluga 96401000
5 Uc¢vrséenje drdka 96408000
6 Priklju¢na crijeva 13099000
7 Okruglasti zglob 96404000
8 Dijelovi za zra¢no klju¢anje

(10 komada) 13955000
9 Priklju¢na crijeva sa slijepim

navrtnjima 96405000

He Gonee 10 Gap
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BESHE(104Y) 96406000
2. BPUKIFRIEF 12192000
21 BHUkIFEE 96407000
3. KEREFRX 94142000
4. Hezk DRkt 96401000
5. ZEWEEM 96408000
6. EEE 13099000
7. EREIMA 96404000
8. BEKEE(10) 13955000
9. IHEIEERERE 96405000



Gewdhrleistungen:

Sie haben ein Qualitétsprodukt der Firma Hansgrohe erworben. Alle diejenigen Teile, die sich innerhalb von 24 Monaten seit Einbau wegen
fehlerhafter Bauart, schlechtem Material oder mangelhafter Ausfihrung als unbrauchbar oder in ihrer Brauchbarkeit nicht unerheblich
beeintrdchtigt herausstellen, werden von uns unentgeltlich nach unserer Wahl ausgebessert oder neu geliefert. Mehrere Nachbesserungsversuche
oder Neulieferungen sind zulgssig. Ersetzte Teile werden unser Eigentum. Wenden Sie sich wegen der Abwicklung bitte direkt an lhren Fachhéndler.
Keine Haftung ibernehmen wir fiir Schéden, verursacht durch: ungeeignete oder unsachgemafie Verwendung; fehlerhafte Montage; Einbau bzw.
Inbetriebsetzung durch den Kéufer oder Dritte; natirliche Abnutzung; fehlerhafte oder nachléssige Behandlung; fehlende oder mangelhafte
Wartung; ungeeignete Betriebsmittel; mangelhafte Bauarbeiten; chemische, elektrochemische oder elektrische Einfliisse.

Warranty:

You have purchased a quality product from Hansgrohe. All parts which show any kind of fault as far as construction, material or assembly are
concerned within the first 24 months after installation, we will repair or exchange the partin question free of charge.Faulty items become our property.
We do not grant warranty for faults caused by:

unsuitable or improper use; incorrect assembly; installation or start of the installation by the purchaser or other non-qualified plumber, natural wear
out, inproper or careless treatment, lack of maintenance; unsuitable usage; chemical, electro-chemical or electrical influences.

Garantia:

Ud. ha adquirido un producto de calidad de la empresa Hansgrohe. Todas las piezas que en el plazo de 24 meses después de su instalacién
resulten defectuosas, serdn substituidas o reparadas gratuitamente por nosotros segdn nuestro criterio. Varios intentos de reparacién é substitucién
serdn admisibles. Las piezas substituidas seran de nuestra propiedad. Para cualquier reclamacién les rogamos se dirijan a su proveedor. No nos
hacemos responsables de los dafios producidos por:

Uso inadecuado; montaje defectuoso; instalacién y puesta en marcha por el comprador 6 personal no cualificado; desgaste natural; medios de
mantenimiento inadecuado; obras deficientes; defectos por reacciones quimicas; electroquimicas o eléctricas.

Eyyunoeig:

'ExeTe ommoKTroe! éva MPoidv UWNARG MoISTNTOG TNG pipHag Hansgrohe.'OAa Tae eEXPTANTC, TOX OTToick HEOX OE 24 LIAVEG K6 TNV EYKATEOTHON TOUG
AOYW E0POALIEVOU TPOTIOU KATKOKEUNG, UNIKOU KOKNAG TIOIOTNTAG 1 EAKTTWHOTIKAG EKTEAEONG omModEIXTOUV WG GXENOT ) TIEOUCIAGOUV KATA TN XPrion
TOUGQ COBOPS& EAXTTOUCTY, ETIOKEUGIOVTHN KT TNV Kpion HoG 1 avTIKaBioToUvTon dwpedy He kauvoUpyia. EMmTpénovTar mepiocdTepeg MpooméBeleq
£MOKEUNG 1 VEXG Txp&SooNG. Tk avTIKABIOTOUHEVO EEXPTANOTX TXOXUEVOUV OTNV IBIOKTNOIX HOG. Mot TRV OAN SIOBIKKOick HITOTOBETE TXOOKOAD
areuBeiog oTov TTWANTH 0O,

Epeig dev avohoB&voupie Kapict uBUVN YIX TUXOV {NHIEG TTOU TTPOKOAOUVTO oTd: ok TEANAN 1 AoBepEvn Xprion, E0POALEVO HOVTEPIOHX, TOTTOBETNON
i Béon oe AelToupyic ormé Tov oyopoaTr| i} omd TPITOUS, (PUCIOAOYIKH PBOPE, E0QCALIEVN 1) KIMPOOEXTN XPAON, ECPOAUEVN 1) EANTIG CUVTAPNONG,
AKOTSGANAS UNIKG AEITOUPYITG, EACTTWHNTIKES OIKODOHIKES EPYXOIEG, XNHIKES, NAEKTPOXNHIKES 1 NAEKTPIKEG EMOPEOEIG.

Warunki gwarancji:

Nabyli paristwo wysokiej jakosci produkt firmy Hansgrohe. Wszystkie czesci, ktére w okresie 60 miesiecy od dnia zakupu z powodu
btednej konstrukeii, ztego tworzywa lub wadliwego wykonania okazg sie nieprzydatne, lub ktérych przydatnos$¢ zostanie naruszona,
beda przez nas — wedtug naszego uznania — bezptatnie naprawione lub wymienione. Elementy wyposazenia elektrycznego, takie jak
silniki elektryczne, transformatory, elektroniczne moduty sterujgce, grzatki elektryczne, czujniki temperatury, zawory magnetyczne oraz
weze, drazki, gtéwki natryskowe i termostaty objete sgq 24 miesigcznym okresem gwarancji. Roszczen z tytutu gwarancji mozna
dochodzi¢ tylko po przedtozeniu rachunku z czytelng datg sprzedazy. Okres gwaranciji nie ulega ani wznowieniu ani przedtuzeniu
wskutek naprawy lub dostawy czgsci zamiennych.

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody wynikajace z:

niewtasciwego stosowania, btednego montazu, btednego lub niewtasciwego obchodzenia sig z produktem, btgdnej lub niewtasciwej
konserwacji, wadliwej konstrukcji budynku, oddzialywania chemicznego, elektrochemicznego i elektrycznego, jak réwniez za
uszkodzenia spowodowane zabrudzeniami lub osadami wapiennymi na sitkach, perlatorach i w prysznicach.

Zaruky :

Koupili jste si kvalitni vyrobek firmy Hansgrohe. Dily, které v dobé 24 mésicli od zabudovani neodpovidaji poiaglavkﬂ{n, at'jiz pro
chybné zavedeni, $patny material, neodpovidajici funkénost budou dle naseho rozhodnuti odstranény nebo nové dodany.VylepSovaci
navrhy nebo nové dodavky jsou pfipusté. Nahradni dily jsou v nasem vlastnictvi. Obratte se prosim s vyvojem na odbornika.

Zadnou zaruku nepfebirame za Skody zplsobené : nejednotnym a neodbornym uzivénim, $patnou montézi, zabudovanim pres
prodavaée nebo treti osobu , ;pfirozenou spotiebou ; chybné nebo zanedbavajici zachazeni, chybujici nebo nedostateéné kontroly,
nevyhovuiici provozni prostiedky, chybné stavebni prace, chemické, elektrochemické nebo elektrické vlivy.

Szavatossag:

Onok a Hansggrohe-cég egy kivalo termékét vasaroltak meg. Minden olyan alkatrészt, mely a beszereléstdl szamitott 24 hénapon belal
hibas szerkezet, rossz mindség anyag vagy nem megfeleld kivitelezés miatt hasznalhatatiannak vagy hasznélhatéségéba'r_\
jelentékenyen korlatozottnak bizonyul, az egyedi valasztasi lehetdségunk alapjan mi azt ingyen megjavitjuk vagy utanszallitjuk. .
Megengedett a tébbszori javitas vagy utanszallitas is. A kicserélt alkatrészek a mi tulajdonunkat képezik. Kérjuk, hogy a lebonyolitas
végett kdzvetlenul a szakkereskeddjukhoz forduljanak. )

Szavatossagot nem vallalunk mindazon karokért, melyeket a vevé, vagy egy harmadik személy, a rendell ek nem r
szakszeritlen haszndlat; hibas szerelés; a beszerelés, illetve izembe helyezés alkalmaval okozott, melyek a természetes .
elhasznalodas; hibas vagy gondatlan kezelés; elmaradt vagy helytelen karbantartés; alkalmatian Gzemi eszk6zok; helytelen épités;
kémiai, elektrokémiai vagy elektromos behatésok dltal keletkeztek.

) vagy

Garanti:

Firma Hansgrohe tarafindan tretilmis olan kaliteli bir trtin satin almis bulunuyorsunuz. Uriini monte edip kullanmaya basladiktan
sonra, eger 24 ay igerisinde riiniin herhangi bir Unitesinde Gretim hatasi, malzeme hatasi veya tasarim hatasi tespit edilirse ve arin bu
sebepten dolay! kullanilamazsa veya gerektigi gibi kullanilamazsa, ilgili pargalar tarafimizdan Ucretsiz olarak onarilacak veya
yenilenecektir. Gerekirse onarim veya yenileme iglemi bir kag kez tekrarlanabilir. Yenilenen pargalar bizim malimiz mahiyetindedir.
Béyle bir durum s6z konusu oldugunda, dogrudan yetkili saticiniza bagvurunuz.

Su durumlarda hasar ve arizlar igin herhangi bir sorumiuluk tstlenemeyiz: UrGnin gerektigi sekilde kullaniimamasi, monta isleminin
hatali yapiimasi, montaj / kurma veya ilk kez kullanma islemlerinin misteri veya yetkili olmayan tgtncu bir kigi tarafindan yapiimasi,
kullanimdan dolayi olusan normal aginma, hatali veya dikkatsiz kullanim hatali veya uygun olmayan / yetersiz bakim, uygun olmayan
isletme malzemelerinin kullaniimasi, hatali ve uygun olmayan yapi (ingaata dahil olan) gahigmalari, kimyasal, elektrokimyasal veya
elektriksel etkiler.



TapaHTHiiHBIE  0053aTelIbCTBA:

BsI IproGpen BRICOKOKAaUeCTBeHHOE M3JIeNne TIPOM3BOJICTBA (bMPMBI  XaHCrpod . MBI 06s3yeMcs B TeueHHe 24 MecsIIeB ¢ ATl H3TOTOBIEHNUS
CMecHTeJIsl GECIIaTHO BHITIONHATH PEMOHT MM POM3BECTH 3aMeHy IOOBIX IeTaled, NPHIIeIINX KaK B TIOHYIO, TaK ¥ B YaCTHYHYIO, HO
CYILIECTBEHHYIO HETOTHOCTb 110 IIPHYHHe JeheKTOB MaTepHaa, KOHCTPYKINA MM HeJoGPOKAaYeCTBEHHON TeXHOIOrMYecKoi 06paGoTKH. I1pn sToM
TIPABO OIPEJIENSTh CIIOCO0 YCTPAHEH!sT HEHCIIPABHOCTH — PEMOHT HIIH 3aMeHa, B TOM YHCIIe MHOTOKPATHAs, MbI OCTaBIIsieM 3a COOOIL. [JeMOHTHPOBaHHbIE
JIeTalld IIePeXOJIAT B HALly COOCTBEHHOCTB. I10 BceM BOIIPOCaM TapaHTUIHOTO OGCIIYKMBAHMs OOpAIlaiiTech HEIOCPEICTBEHHO B CIIEIMATI3MPOBAHHBIM
MarasyH.

Hartia rapaHTis He pacIIpOCTPaHSIETCS Ha CIIyYaH, KOTa HeHCIIPABHOCT BO3HAKAET TI0 CITEIYIOLIIIM IIp) 11 He TIO Ha 0;
HeIIpaBHIIBHAS YCTAHOBKA HIIM HEIPABHIIBHAS SKCILTYATALVS; MOHTAXK HIIA BBOJ B 9KCILIYaTALIIO CHIIAMH IIOKYTIATEIIS] NGO TPEThero JIMIa;
€CTeCTBEHHBII1 M3HOC; HEOCTATOYHOE MM HEePaBIJIBHOE TeXHHYeCKoe OGCIIy:KUBAHKe; YIOTPeONeHHe HeTIONXOSIINX MOOLIHX, YUCTSIIHAX HIIH
MHBIX TeXHHYECKHX CPEICTB; XUMIYECKOe, SIEKTPUYECKOe WM SIeKTPOXUMUYECKOE BO3NEHCTBHE.

Garancija:

Vi ste kupili jedan kvalitetni proizvod tvrdke Hansgrohe. Svi djelovi, koji se pokazu u vremenskom razdoblju od 24 mjeseca od datuma
ugradnje, kao tehnicki neispravni, ili pokazu greske u materijalu ili proizvodne greske, te nisu za uporabu ili se teSko mogu Koristiti, biti
&e se sa nase strane ili besplatno nadiknadjeni ili pak po nasoj presudi popravljeni ili pak kao novi potpuno nadoknadjeni. Visestruki
popravei ili pak ponovljene nove isporuke su isto tako moguce. Izmjenjeni djelovi postaju nase vlasnistvo. Obratite zbog obrade na nasu

struénu prodavaonicu.

Mi ne preuzimamo nikakovu garanciju za $tetu, koja je nastala zbog nepogodne ili nestruéne uporabe, nestruéne montaze, ugradnje
odnosno pustanja u pogon od strane kupca direktno ili neke trece osobe, zbog normalnog istrosenja djelova, zbog nehatne ili krive
uporabe, zbog nepogodnog pogonskog sredstva, lo$e gradnje, kemijskih, elektrokemijskih ili elektriénih utjecaja.
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o Oberflachenpflege:

Oberfléichen mit Hansgrohe Reiniger-Set Best. Nr.
90921 oder einem flissigen Haushaltsreiniger /
Seifenlauge reinigen. (Verdinnungsvorschrift beach-
ten)

Kalkablagerungen mitHansgrohe Schnellentkalker
Best. Nr. 90900 entfernen.

Danach mit klarem Wasser nachspiilen und mit
einem Tuch polieren.

Keine sGurehaltigen Reinigungsmittel, Scheuermit-
tel oder Essigreiniger verwenden, diese kénnen
zur Beschadigung der Sanitérprodukte fihren.

Schéden, die durch unsachgeméBe Behandlung
entstehen unterliegen nicht unserer Gewdahrlei-
stung.

Cleaning instructions:

Clean with a liquid domestic cleaner or with soap
suds.

Remove any lime deposits using Hansgrohe's
Decalcifying Agent, order no. 90900.

Afterwards rinse with clear water and polish with
acloth.

Do not use any cleaning agents containing acid or
scouring agents.

Damage caused by improper treatment is not
subject to our guarantee.

Entretenimiento:

Las superficies pueden limpiarse con productos de
limpieza liquidos o con agua jabonosa. (Tener en
cuenta las instrucciones de uso del fabricante de
detergentes.)

Eliminar las adhesiones calcareas con el descalcificador
répido de Hansgrohe ref. 90900.

A continuacién aclarar con abundante agua'y pulir
con una gamuza.

No utilizar productos de limpieza que contengan
d4cidos, vinagre o que sean abrasivos.

No nos responsabilizaremos si los desperfectos se
producen a causa de un manejo inadecuado.

Mepimoinon TNG eEWTEPIKAG EMPAVEIXG:

KoBopilete TNV e§wTeplkh emedvelo Y éva uypd
ATMOPPUTOVTIKO OIKIOKAG XPHONG / COmmVoUX0 SIGAUUCK.
(MpoogéTe TOV KAXvoVIoUO opainong)

Aropok pUveTe Tat ONUIOUPYOUHEVH XAXKTX e TO
UAIKO TOXXEIXG AIMOCKARpUVONG TNC GIPHIOG
Hansgrohe, ap1Buédg moxpoyyehiog 90900.

MeT& EemAUveTe TNV eEWTEPIKA eMEAVEIX e KXBXPO
VEPO KX YUONIOTE TNV W’ €V TV .

Mn xpnoiPomoIgiTe KAVEVOX XITOP PUMAXVTIKS TTOU
TIEPIEXEI TUXOV OEEX, KXVEVOX UNIKO TPIWIUOTOG )
0&eIKO oTOPPUMTAVTIKO, KUT Tot UNIK& UTTOpOoUV Vo
odnynooug e {NUIX Twv UOWV UYIEIVAG.

O1 {npIEQ TTOU TTPOKUMTOUV OO TUXOV oK XTGAANAN
XPnon dev KaAUTIToVTal ortd TNV eyyUnor) Jog.

Pielegnacja powierzchni:

Do czyszczenia powierzchni nie nalezy stosowac
agresywnych lub $cierajacych $rodkéw
chemicznych zawierajgcych kwas lub alkohol.

Niewielki zabrudzenia powinno sie czysci¢ woda,
z mydfem.

Do usuwania osadéw wapiennych nalezy uzywac
btyskawicznego odwapniacza Hansgrohe-
nr.katalog. 90900.

W kazdym przypadku armature trzeba bardzo
doktadnie sptukaé woda.

Produkty uszkodzone wskutek btednego
obchodzenia sie z nimi nie podlegaja reklamaciji.

Povrchova udrzba :

Povrch ¢istit pouze tekutym domécim &isticim
pfipravkem.

Vapencové zanedeni odstrafiovat pouze s
Hansgrohe odvapriovacem, obj. &islo 90900.

Po shora uvedené ocisté zafizeni vymit vodou a
vypulirovat suchym hadrem.

Pro ¢isténi nesmi byt pouzito Zadnych
kyselinovych piipravkl jako napf. octové, piskové
&istici prostiedky, nebot toto vie mlzZe vést k
poskozeni sanitarniho zafizeni.

Skody zptisobené nespravnou Gdrzbou
nepodIéhaji nasi zaruce.



o Fellileti kezelés:

A felilleteket egy folyékony haztartasi
tisztitdszerrel / szappanltiggal kell letisztitani. (A
higitasra vonatkoz6 el6irasokat figyelembe kell
vennil)

A mészlerakédasokat a Hansgrohe-
gyorsmésztelenitovel kell eltavolitani. (Rendelési
szam: 90900)

Utana tiszta vizzel le kell 6bliteni és egy
térléronggyal utan kell csiszolni a felileteket.

Nem szabad savtartalmu tisztitoszert, stroléport
vagy ecetes tisztitdszert hasznalni, mivel ezek
az egészségiigyi termékek (pl. mosdékagyldk)
keramiafelilletének a karosodasahoz
vezethetnek.

Azon karokért, melyek a szakszer(tlen kezelés
altal keletkeznek, nem vallalunk szavatossagot.

Oriintin Dig Yiizeyinin Bakimi:

Dis yiizeyi s bir temizlik malzemesi / sabuniu
su ile temizleyiniz. (inceltme talimatlarina dikkat
ediniz)

Olugan kireg tortularini Hansgrohe Cabuk Kireg
Giderici (Siparis No. 90900) ile temizleyiniz.

Ardindan soguk su ile durulayiniz ve bir bez ile
parlatiniz.

Asit ihtiva eden temizlik malzemeleri,
cizebilecek ovalama malzemeleri veya sirke
ihtiva eden temizleme malzemeleri
kullanmayiniz; bu maddeler riinlerimize zarar
verebilirler.

Gerektigi sekilde yapiimayan bakim ve temizlik
islemlerinden dogan hasar ve arizalar igin
herhangi bir sorumluluk istlenmiyoruz.

Buemrasis ouymcTKa

OuncTKa BHEITHEN TOBEPXHOCTH CMECHTEIIST
MIPOM3BOIUTCS IIPU IIOMOIIHM OOBIYHBIX GBITOBBIX
YHCTSIIUX CPEJICTB WM MbLIbHOTO pacTBopa. (IIpn
HEO0OXOIMMOCTHU Pa36aBUTh COTITACHO HHCTPYKIIUH)

3BeCTKOBBIE OTIIOKEHUSI CIIEAYET YIAJISITh IPU
TIOMOIIIY BBIITY CKaeMOT0 HaIlIel (pupMOTt
CIIEIMAIBHOTO GBICTPOMIEHCTBYOIIEro CPeiCTBA
(aptukyn 90900).

B 3aBEPIICHUE IPOMBITH CMECUTEIb YICTOH BOI[OI;I
¥ THIATEIHO IPOTEPETh caeTKOM.

He npuMeHSITh HUKaKUX YHCTSIIUX CPEICTB Ha
OCHOBE yKcyca JIN0O0 ¢ Coflep3KaHueM KHUCIIOT MU
aﬁpaSI/IBOBZ B pE€3yJIbTaTe yHOTPCG.TICHI/UI TaKux
CPEICTB MOXKHO ITIOBPEIAUTh CMECUTEIIb.

TloBpesKeHHsI, BbI3BaHHBIE HEIIPaBIIIbHBIM
obGpalleHieM, TapaHTHITHOMY PEMOHTY He
momexar!

Njegovanje povrsine:

Povrsine njegovati sa teku¢im ku¢anskim
sredstvom za &iscenje / sapunicom u teku¢em
stanju (obratite panju na propise o
razriedjivanju).

Za otstranjivanje vapncnog taloga trebate
trebate koristiti brzo-djelujuce sredstvo za
odstranivanje vapnenog taloga tvrdke
Hansgrohe pod narudjbenim brojem 90900.

Iza toga je potrebno ispiranje sa toplom vodom i
poliranje sa odgovarajuc¢om krpom za poliranje.

Ne upotrebljavajte nikakova sredstva na bazi
kiselina, octa, ili sredstva za ribanje povrsine.

Mi ne &emo nadoknadati Stete, koje su nastale
kroz nestrugno uporabu.
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A

Hansgrohe

Postfach 85

2355 Wr. Neudorf

Telefon: 022 36 / 628 30
Telefax: 022 36 / 62 83 019

CZ

Hansgrohe

Moravanské 85

CZ-619 00 Brno

Telefon: +420/(0)5/47 21 23 34
Telefax: +420/(0)5/47 21 25 21

E

Hansgrohe

Riera Can Pahissa 26 B
08750 Molins de Rei
Telefon: 93 680 39 00
Telefax: 93 680 39 09

D

Nikitas Vlachos
Niveco SA

Posidonus Ave 46
17561 P. Faliro
Telefon: (01) 9880180
Telefax: (01) 9883847

O

Hansgrohe

Pieter Goedkoopweg 44
2031 EL Haarlem
Telefoon: 023-5319114
Telefax: 0 23 - 5320710

PRO)

Hansgrohe

Groundfloor, Building A&B, No. 512, Yutang Road,
Timwell Industrial Park Songjiang Industrial Zone,
Songjiang District, 201600 Shanghai, P.R. China
Tel.: 0086-21-57741239

Fax: 0086-21-57741233

D

Hans Grohe Pte Ltd

60B Martin Road

#11-03/04 Trade Mart Singapore
SINGAPORE 239067

Tel.: 00657322002

Fax: 0065-7320030

O O

Hansgrohe

Rue Vanderschrick Straat 91
1060 Bruxelles/Brussel
Téléphone: 02 / 543 01 40
Telefax: 02 / 5 37 94 86

[ D

Hansgrohe

D-77757

Schiltach / Schwarzwald
Telefon: 078 36 / 51-0
Telefax: 0 78 36 / 51 13 00

Hansgrohe

6/8 rue Henri-Poincaré Z. A.
92167 Antony Cedex
Téléphone: 01 40 96 40 00
Télécopie: 01 46 66 49 89

L H

Hansgrohe

Véci ut 53

H-1047 Budapest

Telefon: 0036 /1 231 0036, -37
Telefax: 0036 /12310178

P

José Ricardo Botas
Rua Silva Lobo
Alapraia

2765-043 Estoril
Telefon: 21 4667110
Telefax: 21 4667119

RUS)

Hansgrohe

Usacheva 33/1

RUS - 119048 Moskau
Tel.: 095 / 9333170
Fax: 095 / 9333171

UK

Hansgrohe

Units D1 & D2 Sandown Park
Trading Estate Royal Mills
Esher Surrey KT10 8BL
Telephone: 0 1372 46 56 55
Telefax: 0 13 72 47 06 70

ansgrone

AXOR | PHARO

D

Hansgrohe

Industriestr. 9

5432 Neuenhof

Telefon: 056/416 26 26
Telefax: 056/416 26 27

DO

Hansgrohe
Jegstrupvej 6

8361 Hasselager
Telefon: 86287400
Telefax: 86 28 74 01

D

Hansgrohe

Juhani Niemi Oy
Mantytie 11

00270 Helsinki

Puh: (09) 47 77 030
Telefax: (09) 24 17 554

Hansgrohe

S.S.10KM 24,4

14019 Villanova d'Asti
Telefono: 0141 /931111
Telefax: 0141 /94 6594

L PL_

Hansgrohe

Ul. Sowia 12

PL-62-080 Tarnowo Podgérne
Telefon: (061) 8168600
Telefax: (061) 8168609

Hansgrohe
Almviksvigen 41
23044 Bunkeflostrand
Telefon: 040-130590
Telefax: 040-130592

@

Hansgrohe

1490 Bluegrass Lakes Parkway
Alpharetta, GA 30004/USA
Tel.: 770-360-9880

Fax: 770-360-9887

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440

E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com
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